Quimper, journées d’été 2007

La Commission espéranto (et plurilinguisme) s’adresse aux Verts

http://listes.lesverts.fr/wws/info/comm.esperanto-langues

Chers amis,

Vous étes Verts, nous aussi.
Nous parlons et aimons le frangais
et, pour certains d’entre nous, une
langue régionale. Nous aimons aussi
des langues étrangeres ; par
exemple, we like to speak, to read
and to write english ; ou bien
queremos hablar, leer y escribir
castellano. Mais lorsque 1'une de ces
langues remplace peu a peu toutes
les autres, cela donne un énorme
avantage a ceux qui [utilisent
depuis leur naissance.

Alors, un jour, nous sommes
devenus espérantistes. L’espéranto
est la seule langue construite, qui ait
réussi a devenir une langue
vivante ; depuis cent vingt ans. La
logique de sa construction et
I’absence d’irrégularités font que
son apprentissage est de cinq a dix
fois plus rapide que celui de
n’importe quelle autre langue.

En utilisant 1’espéranto,
chaque interlocuteur effectue la
moitié du chemin qui le conduit vers
I’ autre. Pour les relations
internationales, 1’espéranto est la
seule langue équitable. Une langue
ne menacgant pas les autres, mais qui
au contraire, en tant que « langue-
pont », permettrait de conserver la
diversité linguistique.

Créé par un humaniste,
aujourd'hui parlé dans au moins cent
vingt pays, trés présent sur le web,
I’espéranto pourrait résoudre les
problémes linguistiques de notre
Europe et du monde entier.

Nous, les Verts, avons
toutes les raisons d’apprendre,
d’utiliser et de promouvoir
I’espéranto.

Karaj geamikoj,

Vi estas  Verduloj,
ankatl ni. Ni parolas kaj Satas la
francan lingvon kaj, kelkaj el
ni, regionan lingvon. Ni Satas
ankai  fremdajn  lingvojn ;
ekzemple, we like to speak, to
read and to write english ; au
queremos  hablar, leer Yy
escribir castellano. Sed kiam
unu el tiuj lingvoj anstatatias
iom post iom Ciujn aliajn, tio
donas egan avantagon al tiu,
kiu uzas gin de sia naskigo.

Tial, iam, ni igis
esperantistoj. Esperanto estas la
sola konstruita lingvo, kiu
sukcesis igi viva lingvo ; de
cent dudek jaroj. La logiko de
gia konstruado kaj la neesto de
neregulajoj igas gian lernadon
kvinoble gis dekoble pli rapida
ol tiu de alia ajn lingvo.

Uzante esperanton, &iu
interparolanto iras duonon de la
vojo, kiu lin kondukas al alia.
Por internaciaj rilatoj,
Esperanto estas la sola justa
lingvo. Lingvo, ne minacanta la
aliajn, sed kiu male, kiel
« ponto-lingvo  », permesus
konservi la lingvan diversecon.

Kreita de humanisto,
nuntempe parolata en almenau
cent dudek landoj, tre
partoprenanta en la reto,
Esperanto povus solvi la
lingvajn problemojn de nia
Etropo kaj de la tuta mondo.

Ni, Verduloj, havas
¢iujn Kkialojn por lerni, uzi
kaj rekomendi esperanton.

Mignoned ker,

C’hwi a zo Glas, ni ivez. Ni
a gomz hag e karomp ar galleg hag,
evit lod ac’hanomp, eur yezh
rannvroel. Karout a reomp ivez ar
yezhou estren ; da skouer, we like
to speak, to read and to write
english ; pe queremos hablar, leer
y escribir castellano. Mes pa
gemer, tamm-ha-tamm, unan eus ar
yezhou-se plas an holl re all, an
dra-se a ra eur mell gounid d’ar re
a implij anezhi abaoe o
c’hanidigezh.

Neuze, eun deiz, ez omp
deuet da vezaii esperantisted. An
esperantisteg zo eur yezh nemeti
savet, hag a zo deuet a-benn da
vezaii eur yezh vev; abaoe
c’hwec’h-ugent vloaz. Poell he
savidigezh ha diouer an direizhder
a bermet deskif ar yezh betek dek
gwech buannoc’h eget forzh
peseurt yezh all.

En eur implijjout an
esperanteg pep divizer a ra an
hanter eus an hent a gas anezhafi
war-du  egile.  E-kefiver an
darempredou etrevroadel, an
esperanteg a zo ar yezh nemeti
reizh. Eur yezh a ne c’hourdrouz
ket ar re all, mes er c’hontrol, evel
« yezh-pont », a bermetfe mirout al
liesdoare yezhel.

Krouel gant eun denelour,
komzet en amzer-vremail gant
c¢’hwec’h-ugent vro, bepred war ar
«web», an esperanteg a hallfe
diluzia kudennou yezhel hon
Europa ha re ar bed a-bezh.

Ni, ar re C’hlas, hon eus
an holl abegou da zeskin, da
implijout ha da gas an
esperanteg war-raok.

Pour _en savoir plus : venez au stand espéranto, consultez le rapport Grin ainsi que les innombrables pages web
provenant d’une centaine de pays. Par exemple Espéranto France ( http://esperanto-france.org/ ), Vikipedio
(Wikipedia)... Des cours gratuits ( http://www.lernu.net ), en groupes locaux, interactifs ou par correspondance, des

fichiers audio, vidéo... bref, une actualité et une documentation dont vous ne soupgonniez peut-étre pas I’importance !




